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Parameter
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escription

Product name WELDING TABLE

Model SWG-TABLE950

Maximum load [kg] 100

Hole size [mm] 216

Worktop thickness 3

[mm]

Dimensions [width

x depth x height; 915x460x867

mm]

Weight [kg] 21.1

1. GENERAL OVERVIEW

This manual is intended to assist you in safe and reliable
use. The product is designed and manufactured strictly
according to technical specifications using the latest
technology and components and maintaining the highest
quality standards.

CAREFULLY READ AND UNDERSTAND THIS

MANUAL BEFORE STARTING THE WORK.

e) Keep packaging components and small installation
parts out of the reach of children.

f) When using this product together with other devices,
also follow the other instructions for use.

9) Keep the device in good working order.

h) Repairs and maintenance should be carried out by
qualified personnel using only original spare parts.
This will ensure the safety of use.

i) When transporting or moving the device from
storage to the place of use, observe the health and
safety rules for manual handling applicable in the
country where the device is used.

) Clean the product on a regular basis to avoid
permanent deposits.

k) Do not tamper with the device to alter its
performance or design.

1) Do not exceed the maximum load of the product.

& ATTENTION! Although the product has been

designed to be safe, with adequate safeguards, and
despite the additional safety features provided to the
user, there is still a slight risk of accident or injury
when handling the product. Caution and common
sense are advised when using the product.

3. RULES OF USE

The product is intended to be used as a horizontal work
surface during welding or woodworking.

The user is responsible for any damage resulting from

To ensure long and reliable operation of the device, make
sure to operate and maintain it properly in accordance with
the guidelines in this instruction manual. The technical
data and specifications in this manual are up-to-date. The
manufacturer reserves the right to modifications for the
purpose of quality improvement.

EXPLANATION OF SYMBOLS
Read the manual before use.

It is recommended to use protective gloves
during assembly.

CAUTION! The figures in this manual are illustrative
only and may vary in some details from the actual
appearance of the product.

2. SAFETY OF USE

CAUTION! Read all safety warnings and all
instructions.  Failure to follow warnings and
instructions could result in serious injury or even
death.
The term "equipment” or "product” in the warnings and in
the description of the manual refers to WELDING TABLE.

a) Keep the work area tidy and well lit. Disorder or poor
lighting can lead to accidents. Be foresighted, watch
what you are doing and use common sense when
using the device.

b) If in doubt as to whether the product is working
properly or found to be damaged, contact the
manufacturer’s technical service.

) Only the manufacturer's service department may
repair the appliance. Do not attempt to repair the
product on your own!

d) Keep this manual for future reference. If the product
is to be handed over to a third party, hand it over
with this user manual.
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3.1. PRODUCT OVERVIEW

Table top (1 pc.)

Screw # 1 (10 pcs.)
Screw # 2 (12 pcs.)
Legs (4 pcs.)

Washer (12 pcs.)
Spring washer (12 pcs.)
Nut (12 pcs.)

Plate (2 pcs.)

Bottom frame (1 pc.)
10.  Height adjustable foot (4 pcs.)
11. Washer # 2 (10 pcs.)
12, Nut# 2 (10 pcs.)
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3.2. PRODUCT ASSEMBLY

. It is recommended that the assembly be performed
by at least 2 people.

. During assembly, provide sufficient space for safe
and convenient rotation and lifting of the product
components.

. It is recommended to use gloves during assembly.

. Assemble the product as shown in chapter 3.1

“"Product description”.

3.3. CLEANING AND MAINTENANCE

a) Use only non-corrosive cleaning agents for cleaning
the surfaces.

b) Store the product in a dry and cool place protected
from moisture and direct sunlight.

Q) Use a soft cloth for cleaning.
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INSTRUKCJA OBStUGI
DANE TECHNICZNE

Parameter

. Parameter value
description
Nazwa produktu STOL SPAWALNICZY
Model SWG-TABLE950
Maksymalne
obciazenie [kg] ey
Wielkos¢ otworow @16
[mm]
Grubos¢ blatu [mm] 3
Wymiary (szeroko$¢
x gtebokos¢ x 915x460x867
wysokosc) [mm]
Waga [kg] 21,1

1. OGOLNY OPIS

Instrukcja przeznaczona jest do pomocy w bezpiecznym i
niezawodnym uzytkowaniu. Produkt jest zaprojektowany
i wykonany sciSle wedtug wskazan technicznych przy
uzyciu najnowszych technologii i komponentéw oraz przy
zachowaniu najwyzszych standardéw jakosci.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY NALE]iY
DOKELADNIE PRZECZYTAC | ZROZUMIEC

NINIEJSZA INSTRUKCJE.

Dla zapewnienia dtugiej i niezawodnej pracy urzadzenia
nalezy dbac o jego prawidtowa obstuge oraz konserwacje
zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w tej instrukgji. Dane
techniczne i specyfikacje zawarte w tej instrukcji obstugi sa
aktualne. Producent zastrzega sobie prawo dokonywania
zmian zwigzanych z podwyzszeniem jakosci.

OBJASNIENIE SYMBOLI

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcja.

Zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych w
trakcie montazu.

A UWAGA! llustracje w niniejszej instrukcji obstugi
maja charakter pogladowy i w niektérych szczegoétach
moga roéznic sie od rzeczywistego wygladu produktu.

2. BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

A UWAGA!  Przeczyta¢  wszystkie  ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa oraz wszystkie instrukcje.
Niezastosowanie sie do ostrzezen i instrukcji moze
spowodowac ciezkie obrazenia ciata lub $mierc.
Termin ,urzadzenie” lub ,produkt” w ostrzezeniach i w opisie
instrukji odnosi sie do STOE SPAWALNICZY.

a) Utrzymywa¢ porzadek w miejscu pracy i dobre
oswietlenie. Nieporzadek lub zte oswietlenie moze
prowadzi¢ do wypadkoéw. Nalezy by¢ przewidujacym,
obserwowal co sie robi i zachowywal rozsadek
podczas uzywania urzadzenia.

b) W razie watpliwosci czy produkt dziata poprawnie lub
stwierdzenia uszkodzenia nalezy skontaktowac sie z
serwisem producenta.

Q) Naprawe produktu moze wykona¢ wylacznie
serwis producenta. Nie wolno dokonywac napraw
samodzielnie!
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d)  Zachowa¢ instrukcje uzytkowania w celu jej
pozniejszego uzycia. W razie, gdyby urzadzenie miato
zosta¢ przekazane osobom trzecim, to wraz z nim
nalezy przekazac rowniez instrukcje uzytkowania.

e) Elementy opakowania oraz drobne elementy
montazowe nalezy przechowywaé w  miejscu
niedostepnym dla dzieci.

f) W trakcie uzytkowania tego urzadzenia wraz z innymi
urzadzeniami nalezy zastosowac sie réwniez do
pozostatych instrukcji uzytkowania.

9) Utrzymywac¢ produkt w dobrym stanie technicznym.

h) Naprawa oraz konserwacja urzadzen powinna by¢
wykonywana przez wykwalifikowane osoby przy
uzyciu wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Zapewni to bezpieczenstwo uzytkowania.

i) Przy transportowaniu i przenoszeniu urzadzenia z
miejsca magazynowania do miejsca uzytkowania
nalezy uwzgledni¢ zasady bezpieczenstwa i higieny
pracy przy recznych pracach transportowych
obowiazujacych w kraju, w ktérym urzadzenia sa
uzytkowane.

N Nalezy regularnie czysci¢ produkt, aby nie dopusci¢
do trwatego osadzenia sie zanieczyszczen.

k) Zabrania sie ingerowania w konstrukcje urzadzenia
celem zmiany jego parametréow lub budowy.

)} Nie przekracza¢ maksymalnego obcigzenia produktu.

& UWAGA! Pomimo iz urzadzenie zostato zaprojektowane

tak aby byto bezpieczne, posiadato odpowiednie srodki

ochrony oraz pomimo uzycia dodatkowych elementow

zabezpieczajgcych  uzytkownika, nadal istnieje

niewielkie ryzyko wypadku lub odniesienia obrazen

w trakcie pracy z urzadzeniem. Zaleca sie zachowanie
ostroznosci i rozsadku podczas jego uzytkowania.

3. ZASADY UZYTKOWANIA

Produkt przeznaczony jest do wuzycia jako pozioma
powierzchnia robocza w trakcie spawania lub obrébki drewna.
Odpowiedzialnos¢ za wszelkie szkody powstate w wyniku
uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem ponosi
uzytkownik.

3.1. OPIS PRODUKTU




Blat (1 szt.) NOTES/NOTIZEN
Sruba #1 (10 szt

Sruba #2 (12 szt

Nogi (4 szt.)

Podktadka (12 szt.)

Podktadka sprezysta (12 szt.)
Nakretka (12 szt.)

Plyta (2 szt.)

X Rama dolna (1 szt.)

10.  Stopka z regulacja wysokosci (4 szt.)
11.  Podktadka # 2 (10 szt.)

12.  Nakretka # 2 (10 szt.)

3.2. MONTAZ PRODUKTU

CENOUIE WD

. Zaleca sie, aby montaz byt wykonywany przez co
najmniej 2 osoby.

. W trakcie montazu nalezy zapewni¢ odpowiednio
duzg przestrzen, ktéra umozliwi bezpieczne i
wygodne obracanie i podnoszenie elementow
produktu.

. Zaleca sie uzywanie rekawic w trakcie montazu.

. Sktada¢ produkt zgodnie z rysunkiem z rozdziatu 3.1

,Opis produktu”.

3.3. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

a) Do czyszczenia powierzchni nalezy stosowac
wytgcznie $rodki niezawierajgce substancji zracych.

b) Produkt nalezy przechowywac w suchym i chtodnym
miejscu chronionym przed wilgocia i bezposrednim
promieniowaniem stonecznym.

<) Do czyszczenia nalezy uzywadé miekkiej Sciereczki.
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STAMOS \ WELDING GROUP

OUR CUSTOMERS’ SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GEOWNYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTOW
W PRZYPADKU PYTAN PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM
W DANYM KRAJU:

CONTACT

expondo Polska sp.z o.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Goéra | Poland, EU

e-mail: inffo@expondo.com

expondo.com




